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چکیده
رمــان سلحشــوران پارلــه آن داســتانى حادثــه اى اســت کــه در ســرزمینى خیالــى کــه یــادآور 
ایــران باســتان اســت روى مى دهــد. در ایــن نقــد شــخصیت پردازى، طــرح، توصیف هــا، 
گفت وگوهــا و بن مایه هــاى داســتان مــورد بررســى قــرار گرفته اســت و داســتان از بعُــد خلــق 

ــى شده اســت.  ــق ارزیاب ــد شــخصیت پردازى ناموف ــق و از بعُ حــوادث و توصیــف محیــط موف

کلیدواژه
داستان حادثه محور، شخصیت پردازى، داستان هاى فرعى، گره گشایى، زاویه دید

درآمد
سلحشــوران پارلــه آن عنــوان داســتان فانتــزىِ نوجوانانــه اى اســت بــه قلــم «ســیدعلى 
خواســته» کــه ماجراهــاى آن هماننــد شــاهنامه در دنیــاى باســتان رخ مى دهــد. فرتیــاد 

شــخصیت نوجــوان داســتان، راوى داســتان نیــز هســت. 
نویســنده بــراى توصیــف صحنه هــاى داســتان از ایــن شــخصیت ســود مى بــرد و از 
دیــد او کل داســتان را نظــام مى بخشــد. مى تــوان گفــت اهمیــت حــوادث در داســتان 
ــى  ــد؛ حت ــگ مى بازن ــا رن ــف آن ه ــایه توصی ــخصیت ها در س ــه ش ــت ک ــدرى اس به ق

شــروع داســتان نیــز به نحــوى گویــاى ایــن مطلــب اســت. 
نویســنده بــراى ســرگرم کردن مخاطــب و نوشــتن رمــان طولانــى، مــدام ماجراهــاى 
ــا انداختــن گرهــى در طــرح داســتان ســعى در  ــار ب داســتان را بســط مى دهــد و هرب
گشــودن آن گــره دارد و بدین گونــه ذهــن نوجــوان مخاطــب را در حالــت تعلیــق نگــه 
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ــد  ــد. هرچن ــود مى کش ــال خ ــتان به دنب ــده داس ــرح پیچی ــال ط ــى دارد و او را به دنب م
راوى، شــخصیت اصلــى داســتان اســت ولــى چنــدان شــخصیت فردیت یافتــه اى نیســت 
و ذهــن مخاطــب مى توانــد هــر شــخص دیگــرى را جایگزیــن او کنــد. نویســنده تــلاش 
کرده اســت بــا دادن صفــات خــاص، مثــل تــرس از تاریکــى (کــه داســتان نیــز بــا ایــن 
عنــوان شــروع شده اســت)، نیــز بخشــیدن توانایــى ویــژه او را از ســایرین متمایــز کنــد، 
ــخصیت ها  ــف ش ــراى توصی ــه را ب ــوادث، عرص ــف ح ــنده در توصی ــدرت نویس ــى ق ول

ــت.  ــگ کرده اس تن
ــودك  ــاه و ک ــان پادش ــه می ــت ک ــه اى اس ــخصیت ها به گون ــوى ش ــوه گفت و گ نح
ــاخت کل  ــدارد. ژرف س ــود ن ــده اى وج ــاوت متمایز کنن ــچ تف ــوران هی ــایر سلحش و س
داســتان را مى تــوان نبــرد بیــن تاریکــى و روشــنایى دانســت کــه در اغلــب قســمت هاى 

ــه شده اســت.  ــه آن پرداخت داســتان به وضــوح ب

الف) طرح داستان
داســتان داراى طرحــى پیچیــده  اســت و نویســنده بــا انداختــن گره هایــى در جاى جــاى 
داســتان ســعى در به دنبــال طــرح کشــاندن ذهــن مخاطــب اســت و به شــکل موفــق از 
عهــده ایــن کار برمى آیــد. «اگــر طــرح داســتان از ابتــدا تــا انتهــا بــر خطــى مســتقیم 
پیــش رود و خواننــده را ضمــن ســفر خــود بــا خطــوط تغییــر منظــر و فــراز و فرود هــا 
ــد  ــتان بای ــت. داس ــل کرده اس ــر او تحمی ــته کننده اى را ب ــفر خس ــازد س ــه رو نس روب
(یونســى،  داســتانند.»  بحران هــاى  همــان  پیچ هــا  ایــن  داشته باشــد.  پیچ هایــى 
ــا خلــق داســتان هاى  ــه آن» ب 1379: 367) ایــن پیچ هــا در داســتان «سلحشــوران پارل

ــرد. ــتان شــکل مى گی ــان شــخصیت هاى داس ــزرگ از زب ــتان ب کوچــک در دل داس
ــل ذکــر اســت اســتواربودن طــرح  ــن داســتان قاب ــه دیگــرى کــه در طــرح ای نکت

خواسـته، سـیدعلى. (1393)، سلحشـوران پارله آن، 
ویراسـتار: رسـتمى آمنـه، 472 صفحه، تهـران: افق، 
رقعـى،  قطـع  تومـان،   16000 قیمـت:  نسـخه،   2200

978-964-369-956-7 شـابک: 

نقد دیروز
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ــراى جــولان شــخصیت ها و  ــز اســت کــه مجــال را ب ــر حــوادث هیجان انگی داســتان ب
ــار  ــن انتظ ــد و ای ــگ مى کن ــتان تن ــق داس ــخصیت پردازى موف ــر ش ــارت دیگ ــه عب ب
ــاع  ــه اقن ــت ک ــتان اس ــداوم داس ــایى م ــى و گره گش ــرودار گره افکن ــب در گی مخاط
ــتوار  ــیون اس ــر آکس ــان ب ــه اساس ش ــتان هایى ک ــال دارد. «در داس ــن او را به دنب ذه
اســت، انتظــار بســیار مهــم اســت؛ در داســتان هایى نیــز کــه آکســیون قــوى ندارنــد و 
ســنگینى داســتان بــر دوش اشــخاص داســتان اســت، و طــرح داســتان ضعیــف اســت و 
اساســاً اتــکاى داســتان بیشــتر بــر عوامــل روانــى و معنــوى اســت، بــاز انتظــار خالــى از 

اهمیــت نیســت.» (همــان، 369)
 نویســنده بــراى جــذاب و طولانى کــردن داســتان مجبــور اســت مــدام گره افکنــى 
ــاى  ــز ماجراه ــود و نی ــى خ ــه زندگ ــف قص ــا تعری ــوران ب ــک از سلحش ــر ی ــد. ه کن
ــایى  ــعى در گره گش ــاده س ــه آن»، افت ــرزمین «پارل ــراى س ــه ب ــى ک ــاوت از اتفاقات متف
ــد. داســتان به شــکل طرح درطــرح نوشــته شده اســت و نویســنده  طــرح داســتان دارن
ــا زمــان  ــا گنجانــدن یــک کلیــدواژه و کشــاندن مخاطــب به دنبــال طــرح داســتان ت ب

ــد. ــل مى کن ــق عم ــرح موف ــایى ط گره گش

ب) زاویه دید داستان
نویســنده، داســتان را از زاویــه دیــد اول شــخص کــه خــود شــخصیت اصلــى داســتان 
اســت روایــت مى کنــد. «گفتــن داســتان در اول شــخص، متضمــن موانعــى اســت کــه 
ــه  ــه قیاف ــده داســتان را ب ــد و بســااوقات گوین ــدار واقعیــت را سســت مى کن ــاً پن لزوم
آدمــى خودســتا و پرمدعــا جلــوه مى دهــد.» (همــان: 317) عیــب این گونــه زاویــه دیــد 
ــن داســتان  ــم؛ اتفاقــى کــه در ای ــر ندای ــا خب ــن اســت کــه از طــرفِ دیگــر ماجراه ای
رخ مى دهــد و مــدام ذهــن مخاطــب درگیــر ماجراهــاى آن ســوى داســتان اســت کــه 
نویســنده گاه ســعى در جبــران آن دارد ولــى موفــق نیســت. روش دیگــرى که نویســنده 
ــا همــان گفت وگــوى  ــه دیــد نمایشــى ی ــراى خلــق داســتان اســتفاده مى کنــد، زاوی ب
پرداخته ایــم.  آن  بــه  داســتان  شــخصیت پردازى  ذیــل  در  کــه  شخصیت هاســت 
ــب را از  ــگاه مخاط ــنده گاه وبی ــه نویس ــت ک ــى اس ــى روش ــى درون ــن تک گوی همچنی
ــى  ــى درون ــازد. تک گوی ــى آگاه مى س ــخصیت اصل ــى ش ــاى درون ــالات و گفت وگو ه ح

ــرد.  ــش مى ب ــرح را به  پی ــتان ط ــاى داس ــم در جاى ج ــى ه ــخصیت اصل ش
ــا ایــن  ــازه از ذهنــم خــارج نمى شــد. ب ــر مشــعل هاى تشــییع جن «تصوی
حــال بیشــتر از هرچیــز نگــران خواهــرم بــودم. ســعى مى کــردم افــکار منفــى 
را از ســرم بیــرون کنــم، امــا پرسشــى ناخوشــایند در اعمــاق وجــودم شــکل 

ــته، 1394: 95)  ــرد.» (خواس ــم نمى ک ــه رهای ــود ک گرفته ب
ــت  ــلط نیس ــتان مس ــاد داس ــام ابع ــه تم ــتان، راوى ب ــن داس ــى در ای ــور کل به ط
ــتان او را  ــد داس ــک بعُ ــه ی ــن ب ــوادث اســت. گاه پرداخت ــاهد ح ــه رو ش ــط از روب و فق

شخصیت پردازى فداى توصیف و حادثه
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ــدن  ــد از گم ش ــتا و بع ــن از روس ــد از رفت ــلاً بع ــد. مث ــروم مى کن ــر مح ــد دیگ از بع
ــیوه  ــروا و ش ــگ فرمان ــدارد. از جن ــرى ن ــوال او خب ــادرش و اح ــر از م ــرش، دیگ خواه
ــوران  ــى از سلحش ــادن یک ــد از افت ــت. بع ــر اس ــگل بى خب ــان در جن ــتن اهریمن کش
ــورد  ــتان در م ــر اســت. در قســمتى از داس ــش بى خب ــه دره از احــوال او و زنده ماندن ب
ــراى پرکــردن ایــن نقــص او  ــد و ب ــرادر پادشــاه حرفــى نمى زن رفتارهــاى پارســیتاد، ب
ــتان  ــره داس ــا گ ــد ت ــا قصــد او را زخمــى مى کن ــر مى کشــد و ب ــه تصوی ــوش ب را بیه

ــد.  ــى بمان ــان باق همچن

ج) شخصیت سازى و شخصیت پردازى 
در حــوزه داستان نویســى، دو عنصــر نقــش کلیــدى و اساســى دارنــد و آن دو، شــخصیت 
و عمــل داســتان هســتند تــا بدان حــد کــه داســتان ها را براســاس اهمیــت هرکــدام از 
ایــن دو بعُــد بــه دو نــوع «رمــان شــخصیت» و «رمــان عمــل» تقســیم بندى مى کننــد. 
بــا ایــن توصیــف داســتان سلحشــوران پارلــه آن را مى تــوان «رمــان عمــل» بــه حســاب 
ــاوت  ــب و متف ــاى عجی ــاب نام ه ــا انتخ ــت ب ــلاش کرده اس ــنده ت ــد نویس آورد. هرچن
ــانه هاى  ــدادن نش ــى ن ــت ببخشــد ول ــا فردی ــه آن ه ــک از شــخصیت ها ب ــر ی ــراى ه ب
ــا حــدودى  ــه ت ــه اغلــب شــخصیت ها تــلاش او را در ایــن زمین ــارز و تکرارنشــدنى ب ب

ــت.  ــل گذاشته اس مهم
« فرتیــاد» شــخصیت اصلــى و نوجــوان داســتان، داراى توانایــى خاصــى اســت کــه 
مى توانــد بــا بســتن چشــمانش رد افــکار افــراد را بگیــرد و بــه آن هــا برســد. نویســنده 
بــا دادن ایــن توانایــى، او را در جمــع سلحشــوران مى گنجانــد تــا از دیــد وى به راحتــى 
حــوادث داســتان را ترســیم کنــد. او بــار اول از توانایــى خــود اســتفاده کرده و نقشــه هاى 
ــرآب مى کنــد. حــدود چهل صفحــه از شــروع داســتان مى گــذرد  شــعبده باز را نقــش ب
ــه داســتان  ــا اســتفاده از توانایــى شــخصیت اصلــى داســتان، پیچــى را ب و نویســنده ب

مى دهــد و ذهــن مخاطــب را بــراى حــوادث بعــدى داســتان آمــاده مى کنــد. 
ــه  ــتم. البت ــى داش ــى خاص ــور توانای ــودم، یک ج ــه ب ــى بچ ــن از وقت «م
ــا بقیــه  اولــش فکــر مى کــردم همــه آدم هــا این طورنــد، امــا بعــداً فهمیــدم ب

ــته، 1394: 77) ــرق دارم.» (خواس ف
ــتند؛  ــى هس ــه نوع ــتان نمون ــخصیت هاى داس ــایر ش ــى، س ــخصیت اصل ــر از ش غی
هرچنــد نویســنده ســعى دارد بــا نامگــذارى آن هــا و بــا بــه عمــل و گفت وگــو واداشــتن 
هــر یــک، برایشــان فردیــت قائــل شــود. شــرکت کردن فرمانــروا بــه شــخصه در جنــگ با 
ــا چندنفــرِ انگشت شــمار کــه همچــون مــردم عــادى هســتند و هیچ گونــه  اهریمنــان ب
توانایــى پهلوانــى بدان گونــه کــه در حماســه ها دیــده مى شــود در آن هــا وجــود نــدارد 
و نیــز مــرگ فرمانــروا در انتهــاى داســتان، به نوعــى حاکــى از ضعــف شــخصیت پردازى 
داســتان اســت و ایــن عامــل به همــراه عوامــل دیگــر به ویــژه توصیــف دقیــق حــوادث 

نقد دیروز
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و صحنه هــا، باعــث شده اســت کــه ایــن اثــر، یــک داســتان حــوادث به شــمار بیایــد تــا 
داســتان شــخصیت. گویــى پادشــاه وظیفــه اى غیــر از جنگیــدن تن به تــن بــا اهریمنــان 

نــدارد و اداره کشــور کــه وظیفــه اصلــى اوســت بــه حاشــیه رانــده شده اســت. 
فرمانــروا داراى قــدرت درك و فهــم خاصــى اســت و به نظــر مى رســد کــه همه چیــز 
را مى دانــد و ســخنانش کامــلاً عاقلانــه  اســت و هیچ وقــت اشــتباه نمى کنــد. همچنیــن 

داراى نشــان خــاص فرمانروایــى اســت کــه قــدرت جادویى هــم دارد. 
«اخگــر، پــاره آتــش. گــرز ســفیدرنگ و پرابهتــى کــه ســرش بــه شــکل 

ــود...» (همــان: 55) تیزچنــگ ســاخته شــده ب
ــا تمــام سرگذشــت  ــر (پیرتریــن سلحشــور) را مى آفرینــد ت نویســنده، ســاره نار پی
ــد و  ــف کن ــتان تعری ــى داس ــخصیت اصل ــراى ش ــان او ب ــه آن را از زب ــرزمین پارل س

ــد. ــگفت انگیز آگاه کن ــرزمین ش ــن س ــته ای ــب را از گذش مخاط
نــام شــخصیت ها کــه ســاخته و پرداختــه ذهــن خــلاق نویســنده هســتند یــادآور 
ــاى  ــات، نام ه ــاص کلم ــب خ ــا ترکی ــنده ب ــتند و نویس ــتان هس ــران باس ــاى ای نام ه
ــه  ــوان نمون ــتان برگزیده اســت. به عن ــراى شــخصیت هاى داس خــاص و تکرارنشــدنى ب
ــد.  ــر و شــکوه را در ذهــن تداعــى مى کن ــى داســتان ف ــام شــخصیت اصل ــاد» ن «فرتی
یــا «پرســام» یــادآور ســام پهلــوان در شــاهنامه  اســت. یــا نــام فرمانــروا «پارســامین» 
ــارس را  ــرزمین پ ــکوهمند س ــام ش ــر دو ن ــه ه ــیتاد» ک ــرادرش «پارس ــام ب اســت و ن
یــدك مى کشــند. مى تــوان گفــت در زمینــه نامگــذارى اشــخاص، نویســنده تاحــدودى 

ــت. ــل کرده اس ــوب عم خ
توصیــف ظاهــرى شــخصیت ها هــم در لابــه لاى داســتان آمده اســت، ولــى چنــدان 

ــدگار به نظــر نمى رســند. در ذهــن مخاطــب مان
مثلاً در توصیف اهریمن مى نویسد: 

«چهــره اى ماننــد گــراز، بدنــى بــه ســرخى خــون، چنگال هایــى خمیــده و 
ــان: 8) ــم مى شــدند.» (هم ــز خت ــه ســم هاى نوك تی ــه ب ــى ک پاهای

یا در مورد قیافه ظاهرى شخصیت اصلى و دوستانش مى نویسد: 
ــم قدوقامــت  ــر و ریز نقــش بودی ــر دو لاغ ــه ه «برخــلاف مــن و پرســام ک

ــود.» (همــان: 13)  ــه نســبتِ ســنش خیلــى قــوى ب بلنــدى داشــت... و ب
از زبان مادر اشاره به سن شخصیت اصلى شده است: 

ــا را  ــد اداى بچه ه ــر چهارده ســالت شــده، نبای ــو دیگ ــت بکــش! ت «خجال
دربیــاورى.» (همــان: 33)

پنهان داشــتن نــام پادشــاه به ماننــد اســطوره ها کــه نــام قهرمــان را مخفــى 
ــروا، او  ــفرهاى فرمان ــدف  س ــه ه ــه ب ــد. «باتوج ــه مى کن ــب توج ــتند جل نگه مى داش
ــه  ــم دروغ نگفت ــد و ه ــم ناشــناس بمان ــا ه ــد ت ــى مى کن ــام معرف ــن ن ــه ای خــود را ب

ــد.» (177) باش

شخصیت پردازى فداى توصیف و حادثه
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د) گفت و گوى شخصیت ها
شــخصیت ها روح داســتان را بــه وجــود مى آورنــد و ایــن شــخصیت ها نیــاز بــه 
حــرف زدن دارنــد. گفت  وگــوى اشــخاص داســتان بــه پویایــى و باورپذیربــودن حــوادث 
کمــک مى کنــد. نویســنده بایــد گفت وگــوى مناســب را بــراى افــراد برگزینــد. 
ــرح  ــوت ط ــر ق ــتان ب ــاى داس ــخاص، در جاى ج ــص اش ــق و بى نق ــاى دقی گفت وگوه
مى افزاینــد و نیــز بــه ســؤالات احتمالــى ذهــن مخاطــب پاســخ قانع کننــده اى 

مى دهنــد.
ســازگارى صحبــت شــخصیت ها بــا خصوصیــات جســمانى، روانــى و اجتماعــى آن ها 
ــن داســتان شــیوه ى گفت و گــوى  ــوه دادن آن هاســت. در ای از عوامــل مهــم واقعــى جل
ــه آن اســت  ــه یکــى از سلحشــوران پارل ــر ک ــاره نار پی ــا س ــراد یکســان اســت و تنه اف

ــلاً محســوس اســت:  ــگام حــرف زدن حضــورش کام تکیه کلامــى دارد کــه به هن
«عوضــش بــه قلعــه کــه برســیم، خورشــید همه جــا را روشــن کرده 

ــم» (92)  جان
ــان  ــوه داده و از زب ــن نقــص را موجــه جل ــل ای ــیارى کام ــا هوش ــه نویســنده ب البت

پادشــاه مى نویســد: 
ــکار  ــراى ش ــفرهایمان را ب ــیتاد س ــرادرم پارس ــن و ب ــه م ــى ک «از زمان
ــم  ــه ناشــناس بمانی ــراى این ک ــم ب ــم گرفتی ــم، تصمی ــاز کردی ــا آغ اهریمن ه
شــبیه مــردم عــادى حــرف بزنیــم. ولــى هنــوز هــم گاهــى ســروکله کلمــات 
ــان:  ــود.» (هم ــدا مى ش ــان پی ــه لاى صحبت هایم ــراف لاب ــه اش ــب طبق عجی

(100

ه) توصیف هاى زیبا و دل انگیز
توصیــف صحنه هــاى داســتان بســیار زیبــا و دل انگیــز هســتند و هــر حادثــه اى 

بســیاردقیق و حساب شــده به دنبــال حادثــه دیگــر مى آیــد. 
«پدرم خیلى زود در تاریکى شب فرو رفت.» (همان: 90)

ــک،  ــدش، یک به ی ــاب امی ــته هاى طن ــه رش ــود ک ــل کســى ب ــم مث «حال
ــان: 458) ــوند و...» (هم ــاره مى ش ــم هایش پ ــل چش مقاب

«واقعیت مثل سنگى، شیشه شادى ام را شکست.» (همان: 458)
ــى زد.»  ــرخى م ــه س ــقایق، ب ــر از ش ــتى پ ــل دش ــش مث ــر بدن «سرتاس

(همــان: 458)
جهــان مــاوراء کــه شــخصیت اصلــىِ داســتان در مواقــع ضــرورى وارد آن مى شــود، 

بســیاردقیق و زیبــا توصیــف شده اســت: 
ــه  ــود هســتم... ب ــى در حــال صع ــردم در تاریکــى بى انتهای «حــس مى ک
ــه  ــواج ک ــى و م ــزار ریســمان رنگ ــتم: هزاران ه ــا گذاش ــا پ ــى از رنگ ه دریای

نقد دیروز
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ــده  ــم پراکن ــد، در اطراف ــانى مى کردن ــون کننده نورافش ــى افس ــا درخشش ب
ــان: 100)  ــد.» (هم بودن

و) ظهور عناصر و بن مایه هاى افسانه ها در داستان
غیبت کــردن کســى از خانــه معمــولاً نکتــه آغازیــن افسانه هاســت کــه در گــود طــرح 
ــه  ــت کســى از خان ــا غیب ــتان ب ــت داس ــروع حرک ــت. ش ــتان وارد شده اس ــن داس ای
ــران  ــه از جادوگ ــاد توســط آماکوک ــر فرتی ــا خواه شــروع مى شــود. دزدیده شــدن فرتان

پیچــک ســرخ، نکتــه حرکــت طــرح داســتان اســت.
اتفاقــات آنــى و زودگــذر از خصوصیــات بــارز افسانه هاســت کــه بــه آکســیون 
داســتان کمــک مى کنــد. گرفتــارى و نجــات آنــى شــخصیت اصلــى در چندیــن جــاى 

داســتان وجــود دارد.
وجــود عنصــر جــادو و جادوگــران؛ بــه ماننــد افســانه هاى فولکلوریــک وجــود 
عنصــر جــادو بــراى باورپذیرکــردن طــرح داســتان نقــش اساســى دارد. تــرس به عنــوان 
ــى  ــغولى هاى اساس ــر آن از دل مش ــه ب ــوه غلب ــوزش نح ــز آم ــتان و نی ــه داس بن مای
ــق  ــه خل ــى ب ــب حت ــن مخاط ــردن ذه ــراى قانع ک ــه ب ــى  ک ــا جای ــت ت ــنده  اس نویس
ــد. و فصــل نهــم و به عبارتــى آخریــن فصــل را  ــز دســت مى زن «اشــیاى جادویــى» نی

«ترس ربــا» نامگــذارى مى کنــد. 
ــود.  ــه ب ــم گفت ــزى برای ــن چی ــورد همچی ــم در م ــد پدربزرگ ــادم آم «ی
ــه آن را همراهــش  اســم آن گــوى ســرخ، «طلســم ترس ربا»ســت. کســى ک

(همــان: 449)  نمى ترســد.»  هیچ چیــزى  از  داشته باشــد، 
ــخصیت  ــراى ش ــاه ب ــامین پادش ــان پارس ــز از زب ــرس نی ــر ت ــه ب ــراى غلب ــى ب حت
اصلــى داســتان مشــاوره نیــز مى دهــد. (همــان: 203، 206، 207) وجــود اشــیاء 
ــه  ــراى فهمیــدن خطــر، آن را ب ــه اى کــه ب جادویــى، قابــل  توجــه  اســت؛ ماننــد زنگول

ــد.  ــدا درمى آورن ص
«آران داس کوچــک را گرفــت و ضربــه اى آرام بــه زنگولــه اش زد. زنگولــه 

طلایــى بــا صدایــى عجیــب بــه ارتعــاش درآمــد...» (همــان: 114)
ــاك  ــد و مشــتى خ ــم ش ــن خ ــره روى زمی ــرعتى غیرمنتظ ــا س ــد ب «بع
برداشــت و به ســمت داریــک پرتــاب کــرد و بــا عصایــش بــه آن اشــاره کــرد 
ــاك  ــاى خ ــات، دانه ه ــن کلم ــن ای ــا گفت ــه!» ب ــه، نامین ــاد زد: «اینس و فری
ــش  ــى از آت ــه باران ــل ب ــد، تبدی ــک مى ریختن ــر داری ــر س ــه ب ــور ک همین ط
ــش صــداى غرشــى برخاســت،  ــان آت ــد. از می ــش را دربرگرفتن ــدند و بدن ش
ــرخ رنگ  ــه و س ــى عظیم الجث ــد و هیکل ــاب ش ــراف پرت ــه اط ــش ب ذرات آت

ــان: 192) ــد.» (هم ــدار ش پدی
کینــه و دشــمنى موضــوع دیگــرى اســت کــه حــوادث طــرح را به وجــود آورده 

شخصیت پردازى فداى توصیف و حادثه
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و به شــکل پنهــان از چشــم مخاطــب آن  را پیــش مى بــرد و پــس از گره گشــایى 
ــد. ــوه مى یاب ــام دارد، جل ــیتاد ن ــه پارس ــاه ک ــامینِ پادش ــرادر پارس ــان ب ــتان از زب داس

«عمــق کینــه اش از بــرادر هم خونــش هــم برایــم عجیــب بــود. کینــه اى کــه 
حاضــر بــود در آتــش آن، همه چیــز و همه کــس را بســوزاند.» (همــان: 424)

ــد  ــت و مى خواه ــنده  اس ــر نویس ــد نظ ــر م ــى دیگ ــوان موضوع ــز به عن ــار نی ایث
ــراه  ــه دره هم ــودش را ب ــار «آران» خ ــد. یکب ــر کن ــب جاى گی ــن مخاط آن را در ذه
اهریمــن آتشــین بــه ســد مى انــدازد و بــا فداکــردن خــود دیگــران را نجــات مى دهــد. 
(همــان: 245) بــار دیگــر «داراد» جلــوى دروازه ســنگى ســرزمین تاریکى هــا خــودش 
ــه  ــداکار ب ــر دو شــخصیت ف ــاً ه ــا دیگــران وارد آنجــا شــوند و اتفاق ــد ت ــدا مى کن را ف
طــرز شــگفتى نجــات مى یابنــد و مخاطــب نوجــوان طعــم شــیرین رهایــى را به همــراه 

ــان: 366) ــد. (هم ــتان مى چش ــخصیت هاى داس ش
راســت گویى و پرهیــز از دروغ نیــز جابه جــا توســط شــخصیت اصلــى بــه 

خواننــده القــا مى شــود. 
ــت  ــته شده اس ــم برداش ــنگینى از روى دوش ــار س ــردم ب ــاس مى ک «احس
ــت را مى دانســت  ــروا حقیق ــر فرمان ــالا دیگ ــودم. دســت کم ح ــحال ب و خوش
ــان  ــد و ج ــه نمى ش ــتى گرفت ــم نادرس ــن تصمی ــان کارى م ــر پنه و به خاط

ــان: 333، 334، 336) ــاد.» (هم ــر نمى افت ــه خط ــى ب کس
اعتمــاد بــه همه کــس در دوران نوجوانــى باعــث ســرخوردگى و شکســت وى 
ــت.  ــى یافته اس ــود عین ــوع نم ــن موض ــتان ای ــاى داس ــن ج ــه در چندی ــود ک مى ش
ــه شکســت اشــخاص داســتان  ــه منجــر ب ــاد ک ــا نشــان دادن نتیجــه اعتم نویســنده ب
ــیار  ــائل هوش ــه مس ــه این گون ــبت ب ــب را نس ــود، مخاط ــا مى ش ــوردن آن ه و فریب خ

مى کنــد. (همــان: 272) 
ــا جارى کــردن ســخنان طنزآمیــز  گاه نویســنده از عنصــر طنــز بهــره مى گیــرد و ب

از التهــاب و ناراحتــى صحنه هــاى داســتان مى کاهــد. 
«بــا ایــن حــرف همــه خندیدیــم. گرچــه فکــر مى کنــم بیشــتر از آن کــه 
حــرف نارتیــن خنــده دار باشــد، به دنبــال بهانــه اى بــراى خندیــدن بعــد از آن 

ــم.» (همــان: 208، 338، 358) ــارزه طاقت فرســا بودی مب
دیــن مــردم پارلــه آن نامعلــوم اســت و فقــط اســتفاده از کلمــه یگانــه مشــخص 

ــا یکتاپرســت هســتند.  ــه آن ه ــد ک مى کن
«... مگر یگانه به دادمان برسد.» (همان: 67) 

یگانه را هنگام طلوع آفتاب عبادت مى کردند. 
ــت:  ــود و گف ــوع کرده ب ــازه طل ــه ت ــید ک ــه خورش ــى ب ــامین نگاه «پارس

ــان: 97) ــه  اســت.» (هم ــادت یگان ــان عب ــون زم ــه اکن ...البت
ــرزمین  ــد. در س ــت بودن ــن زرتش ــرو دی ــردم پی ــه م ــتان ک ــران باس ــون ای همچ

نقد دیروز
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پارلــه آن نیــز ســتوده، پیامبرگونــه اى اســت کــه مــردم بــه او گرایــش پیــدا مى کننــد و 
ــد.  ــه دیــن و آیینــش ایمــان مى آورن ب

ــرو  ــن قلم ــا روى ای ــداد م ــد، اج ــى بع ــه مدت ــود ک ــمى ب ــه آن اس «پارل
ــى کــه معنــى اش مى شــود ســرزمین یگانه پرســتان  ــد مى دان گذاشــتند و لاب

ــان: 235) ...» (هم

ز) صحنه پردازى
خلــق محیــط مناســب داســتان، بــراى باورپذیرکــردن صحنه هــاى داســتان بســیار حائــز 
اهمیــت اســت. نویســنده در توصیــف فضاهایــى کــه حــوادث داســتان در آن رخ مى دهد 
ــا حــدود زیــادى دقیــق و موفــق عمــل کرده اســت ولــى حــوادث داســتان به قــدرى  ت
ــرى مخاطــب  ــه اندکــى حس باورپذی ــد ک ــاق مى افت ــه اتف ــم و بدون وقف پشــت ســر ه
ــودن یکــى  ــه و شــتاب، بیهوش ب ــل این همــه عجل ــار اشــکال مى شــود. شــاید دلی دچ
ــز هســت و همــه تــلاش طــرح  از شــخصیت هاى داســتان باشــد کــه خواهــر راوى نی

داســتان بــراى نجــات او از دســت جادوگــرى اســت کــه وى را ربــوده  اســت. 
ــه اول شــخص کــه خــود شــاهد بیشــتر  ــد زاوی ــا از دی توصیــف مســتقیم صحنه ه
ــال  ــرده و مخاطــب را به دنب ــرا ک ــیارجذاب و گی ــرح را بس ــتان اســت ط ــوادث داس ح

ــاند. ــود مى کش خ

ح) خاتمه
ــل  ــد و تبدی ــت مى ده ــود را از دس ــدى خ ــکل روایت من ــتان ش ــر، داس ــل آخ در فص
ــیر  ــه تفس ــز از هرگون ــاز و پرهی ــان ب ــتن پای ــود. داش ــه خاطر ه نویســى صــرف مى ش ب
ــى محســوب مى شــوند  ــردن امتیازات ــده واگذارک ــه ذهــن خوانن ــارى و نتیجــه را ب رفت
کــه نویســنده بــا آوردن فصــل پایانــى داســتان، آن را خدشــه دار کرده اســت طورى کــه 

ــد. ــذت داســتان دور مى افت ــاره از هیجــان و ل ــه یکب مخاطــب ب
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